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REGLAMENTO (CE) N° 382/2005 DE LA COMISION
de 7 de marzo de 2005

por el que se establecen las disposiciones de aplicacién del Reglamento (CE) n° 1786/2003 del
Consejo sobre la organizacion comin de mercado de los forrajes desecados

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n® 1786/2003 del Consejo, de 29 de
septiembre de 2003, sobre la organizacién comtn de mercado
de los forrajes desecados (1), y, en particular, su articulo 20,

Visto el Reglamento (CE) n® 1782/2003 del Consejo, de 29 de
septiembre de 2003, por el que se establecen disposiciones
comunes aplicables a los regimenes de ayuda directa en el
marco de la politica agricola comin y se instauran determina-
dos regimenes de ayuda a los agricultores y por el que se
modifican los Reglamentos (CEE) n® 2019/93, (CE)
n® 1452/2001, (CE) n® 14532001, (CE) n® 1454/2001, (CE)
n° 1868/94, (CE) n® 12511999, (CE) n° 1254/1999, (CE)
n® 1673/2000, (CEE) n® 235871 y (CE) n® 2529/2001 (),

en particular, el segundo pérrafo del apartado 2 de su articulo 71,

Y,

Considerando lo siguiente:

(1) Dado que el Reglamento (CE) n® 1786/2003 sustituyé al
Reglamento (CE) n° 603/95 del Consejo (), es preciso
adoptar nuevas disposiciones de aplicacién. Procede,
pues, derogar el Reglamento (CEE) n°® 785/95 de la Co-
mision, de 6 de abril de 1995, por el que se establecen
las disposiciones de aplicacion del Reglamento (CE) n°
603/95 del Consejo por el que se establece la organiza-
cién comin de mercados en el sector de los forrajes
desecados (%).

(2)  En aras de la claridad, es conveniente formular una serie
de definiciones.

(3)  Habida cuenta de los requisitos establecidos en el articulo
9 del Reglamento (CE) n® 1786/2003, conviene tomar en
consideracion la calidad minima, expresada en contenido
de humedad y proteinas, de los productos de que se trate.
Debido a los usos comerciales, conviene diferenciar el
contenido de humedad segtin determinados procedimien-
tos de fabricacion.

(4  Conviene que queden excluidos de las ayudas previstas
por el Reglamento (CE) n® 1786/2003 los forrajes pro-

() DO L 270 de 21.10.2003, p. 114. Reglamento cuya ultima modi-
ficacién la constituye el Reglamento (CE) n® 583/2004 (DO L 91 de
30.3.2004, p. 1).

(3 DO L 270 de 21.10.2003, p. 1. Reglamento cuya dltima modifica-
cién la constituye el Reglamento (CE) n® 118/2005 (DO L 24 de
27.1.2005, p. 15).

() DO L 63 de 21.3.1995, p. 1.

() DO L 79 de 7.4.1995, p. 5. Reglamento cuya tltima modificacion la
constituye el Reglamento (CE) n® 1413/2001 (DO L 191 de
13.7.2001 p. 8).

cedentes de superficies que ya se beneficien de las ayudas
previstas en el titulo IV del Reglamento (CE)
n° 1782/2003.

El articulo 13 del Reglamento (CE) n°® 1786/2003 dis-
pone que los Estados miembros deben establecer sistemas
de control que permitan comprobar si las empresas o
compradores de forrajes para deshidratar retinen las con-
diciones que figuran en dicho Reglamento. A fin de fa-
cilitar ese control y garantizar el cumplimiento de las
condiciones que dan derecho a la ayuda, es conveniente
prever que las empresas de transformacién y los com-
pradores de forrajes para deshidratar se sometan a un
procedimiento de autorizacién. Con ese mismo objeto,
conviene determinar las indicaciones necesarias que han
de figurar en las solicitudes de ayuda, en la contabilidad
de existencias y en las declaraciones de entrega de las
empresas de transformacién. Por dltimo, procede indicar
los demas justificantes que deben presentarse.

El cumplimiento de los requisitos relativos a la calidad de
los forrajes desecados debe controlarse rigurosamente
mediante la toma regular de muestras de los productos
acabados que salgan de la empresa. En caso de que di-
chos productos se mezclen con otras materias, la toma
de muestras debe preceder a cualquier mezcla.

A fin de comprobar la correspondencia entre las canti-
dades de materias primas entregadas a las empresas y las
cantidades de forrajes desecados que salgan de ellas, es
necesario que dichas empresas procedan al pesaje siste-
mético de los forrajes destinados a la transformacién y
determinen su porcentaje de humedad.

Con objeto de facilitar la comercializacién de los forrajes
destinados a la transformacién y permitir a las autorida-
des competentes efectuar los controles necesarios para
comprobar el derecho a la ayuda, es necesario que los
contratos entre las empresas y los agricultores se celebren
antes de la entrega de las materias primas y se presenten
ante las autoridades competentes antes de una fecha de-
terminada que les permita conocer el volumen previsible
de la produccion. Para ello, es indispensable que los
contratos se hagan por escrito y mencionen, en particu-
lar, la fecha de su celebracion, la campafia de comercia-
lizacién de que se trate, los nombres y direcciones de las
partes contratantes, la naturaleza de los productos que
vayan a transformarse y las caracteristicas de la parcela
agricola en la que se hayan cultivado los forrajes desti-
nados a la transformacion.

En algunos casos, los contratos no son de aplicacién y las
empresas de transformacion deben suscribir declaraciones
de entrega sujetas a las condiciones aplicables a los con-
tratos.

A fin de garantizar la aplicacion uniforme del régimen de
ayuda, conviene determinar las formas de pago de la
misma.
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(11)  El Reglamento (CE) n°® 1786/2003 establece los controles (19)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajus-

(14)

(15)

(16)

(18)

que deben llevarse a cabo en cada etapa del proceso de
produccién, entre los que se incluyen los intercambios
con el sistema integrado de control y gestién previsto en
el Reglamento (CE) n°® 1782/2003. Por consiguiente, es
oportuno vincular los controles relativos a la caracteriza-
ci6n de las parcelas agricolas de que se trate a los con-
troles efectuados en el marco de dicho sistema.

En el caso de los regimenes enumerados en el anexo V
del Reglamento (CE) n°® 1782/2003, es conveniente que
las autoridades competentes efectiien controles cruzados
de las parcelas agricolas mencionadas en los contratos o
las declaraciones de entrega y de las declaradas por los
productores en sus solicitudes de ayuda tnica para asi
evitar la concesién de ayudas injustificadas.

Con objeto de garantizar el cumplimiento de las condi-
ciones establecidas en el Reglamento (CE) n® 1786/2003
y en el presente Reglamento, en particular en lo que
respecta al derecho a la ayuda, conviene prever determi-
nadas reducciones y exclusiones destinadas a reprimir
todo tipo de abusos, teniendo presentes el principio de
proporcionalidad y los problemas concretos derivados de
casos de fuerza mayor y de circunstancias excepcionales.
Las reducciones y exclusiones deben ponderarse en fun-
ciéon de la gravedad de la irregularidad cometida, pu-
diendo llegar hasta la exclusion total de la ayuda durante
un periodo determinado.

Para garantizar la correcta gestion del mercado de los
forrajes desecados, es necesario que la Comision reciba
periédicamente determinada informacién.

Con el fin de preparar el informe sobre el sector, previsto
para 2008 de conformidad con el articulo 23 del Regla-
mento (CE) n° 1786/2003, conviene prever notificacio-
nes sobre las superficies forrajeras y el consumo de ener-
gia derivado de la produccion de forrajes desecados.

Con arreglo al articulo 21 del Reglamento (CE) n°
1786/2003, es necesario establecer una medida transito-
ria con respecto a las existencias contabilizadas a 31 de
marzo de 2005.

En caso de aplicacién del periodo transitorio facultativo
previsto en el articulo 71 del Reglamento (CE) n°
1782/2003, conviene establecer las condiciones de con-
cesion de la ayuda contemplada en dicho articulo.

El Reglamento (CE) n® 1786/2003 es aplicable a partir
del 1 de abril de 2005, fecha de comienzo de la campaiia
de comercializaciéon de 2005/06. El presente Reglamento
debe por tanto aplicarse a partir de la misma fecha.

tan al dictamen del Comité de gestién conjunto de los
cereales y de los pagos directos.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

CAPITULO 1

OBJETO, DEFINICIONES Y CONDICIONES DE
SUBVENCIONABILIDAD

Articulo 1

Objeto

El presente Reglamento establece las disposiciones de aplicacién
del Reglamento (CE) n® 1786/2003 sobre la organizacién co-
mun de mercado de los forrajes desecados.

Articulo 2

Definiciones

A los efectos del presente Reglamento, se entenderd por:

1) forrajes desecados»: los productos a que se refiere el articulo
1 del Reglamento (CE) n® 1786/2003, distinguiéndose entre
las siguientes categorfas:

a)

«forrajes deshidratados»: los productos a que se refieren
los parrafos primero y tercero de la letra a) de dicho
articulo que se hayan sometido a un secado artificial
por calor, entre ellos los demds «productos forrajeros
analogos»; a saber: todos los productos forrajeros herba-
ceos que se hayan sometido a un secado artificial por
calor del cédigo NC 1214 90 90, y, en particular:

— las leguminosas herbdceas,
— las gramineas herbéceas,

— los cereales contemplados en el la seccion I del anexo
IX del Reglamento (CE) n°® 1782/2003 que se reco-
lecten verdes, con la planta entera y las semillas in-
maduras;

«forrajes secados al sol»: los productos a que se refieren
los pérrafos segundo y cuarto de la letra a) del articulo 1
del Reglamento (CE) n® 1786/2003 que no se hayan
secado mediante un método artificial por calor y molido;

«concentrados de proteinas» los productos a que se re-
fiere el primer péarrafo de la letra b) del articulo 1 del
Reglamento (CE) n°® 1786/2003;

«productos deshidratados»: los productos a que se refiere
el segundo parrafo de la letra b) del articulo 1 del Re-
glamento (CE) n°® 1786/2003;
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2) «empresa de transformacion»: la empresa de transformacion
de forrajes desecados a que se refiere el articulo 7 del Re-
glamento (CE) n® 1786/2003, debidamente autorizada por el
Estado miembro del que dependa, que se encargue de alguna
de las siguientes tareas:

a) la deshidratacion de forrajes frescos utilizando un seca-
dero que responda a las siguientes condiciones:

— temperatura del aire en el momento de la entrada no
inferior a 250 °C; no obstante, quedardn exentos de
cumplir esta condicién los secaderos de banda con
una temperatura del aire en el momento de la entrada
no inferior a 110 °C que hayan sido autorizados antes
del inicio de la campafia de comercializacién de
1999/2000,

— tiempo de paso de los forrajes que vayan a deshidra-
tarse no superior a tres horas,

— en caso de secado por capas de forrajes, espesor de
cada capa no superior a un metro;

b) la molienda de forrajes secados al sol;

¢) la fabricaciéon de concentrados de proteinas;

3) «comprador de forrajes para desecar y triturar»: la persona
fisica o juridica a que se refiere el inciso iii) de la letra c) del
articulo 10 del Reglamento (CE) n® 1786/2003, debida-
mente autorizada por el Estado miembro del que dependa,
que compre mercancias a los productores de forrajes frescos
para entregarlas a las empresas de transformacion;

4) «partida»: una cantidad determinada de forrajes de calidad
uniforme en cuanto a composicién, porcentaje de humedad
y contenido de proteinas y que haya salido de una sola vez
de la empresa de transformacion;

5) «mezcla»: el producto destinado a la alimentacion animal que
contenga forrajes desecados que hayan sido secados o tritu-
rados por la empresa de transformacién, y afadidos.

Los «afiadidos» son productos de naturaleza distinta a la de
los forrajes desecados, incluidos los aglutinantes o aglome-
rantes, o de la misma naturaleza pero que hayan sido seca-
dos o triturados en otro lugar.

No obstante, no se considerardn mezclas los forrajes deseca-
dos que contengan afiadidos dentro de un limite mdximo del
3% del peso total del producto acabado y siempre que el
contenido de nitrégeno total en relaciéon con la materia seca
del afiadido no supere el 2,4%;

6) «parcelas agricolas» las parcelas agricolas caracterizadas de
conformidad con el sistema de identificacién de parcelas
agricolas del sistema integrado de gestién y control contem-
plado en los articulos 18 y 20 del Reglamento (CE)
n°® 1782/2003 y en el articulo 6 del Reglamento (CE)
n°® 796/2004 de la Comision (1);

7) «solicitud de ayuda tnica»: la solicitud de ayuda contemplada
en el articulo 22 del Reglamento (CE) n® 1782/2003 y en
los articulos 12 y 14 del Reglamento (CE) n® 796/2004;

8) «destinatario final de una partida de forrajes desecados»: la
tltima persona que haya recibido dicha partida en la misma
forma que tenia al salir de la fébrica de transformacién, con
el fin de transformar los forrajes desecados o utilizarlos en el
sector de la alimentacién animal.

Articulo 3
Productos subvencionables

A los efectos de la aplicacion del presente Reglamento, podrin
acogerse a la ayuda establecida en el articulo 4 del Reglamento
(CE) n® 1786/2003 los forrajes desecados que retinan los requi-
sitos aplicables a la comercializacién con destino a la alimen-
tacién animal y:

a) salgan sin transformar o mezclados del recinto de la empresa
de transformacién o, cuando no puedan almacenarse en
dicho recinto, de cualquier lugar de almacenamiento, fuera
del mismo recinto, que proporcione las suficientes garantias
para el control de los forrajes almacenados y haya sido auto-
rizado previamente por la autoridad competente;

b) presenten al salir de la empresa de transformacion las si-
guientes caracteristicas:

i) contenido maximo de humedad:

— un 12% en el caso de los forrajes secados al sol, los
forrajes deshidratados que se hayan sometido a un
proceso de molienda, los concentrados de proteinas
y los productos deshidratados,

— un 14 % en el caso de los demds forrajes deshidrata-
dos;

i) contenido minimo de proteinas brutas totales respecto de
la materia seca:

— un 15% en el caso de los forrajes deshidratados, los
forrajes secados al sol y los productos deshidratados,

— un 45% en el caso de los concentrados de proteinas.

() DO L 141 de 30.4.2004, p. 18.
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El derecho a la ayuda quedard limitado a las cantidades de
productos obtenidos del secado de forrajes producidos en par-
celas utilizadas para fines agrarios con arreglo al articulo 51 del
Reglamento (CE) n® 1782/2003.

Articulo 4
Exclusién

Quedardn excluidos de la ayuda prevista en el articulo 4 del
Reglamento (CE) n® 1786/2003 los forrajes procedentes de
superficies acogidas a alguno de los regimenes de ayuda esta-
blecidos en el titulo IV del Reglamento (CE) n® 1782/2003.

No obstante, en el caso de las superficies que se beneficien de la
ayuda para las semillas contemplada en el capitulo 9 del titulo
IV del Reglamento (CE) n® 1782/2003, solamente quedardn
excluidas de la ayuda a la transformacién en forrajes desecados
las plantas forrajeras cuyas semillas hayan sido recolectadas.

Por otra parte, las superficies que se beneficien de los pagos por
superficie de cultivos herbdceos contemplados en el capitulo 10
del titulo IV del Reglamento (CE) n® 1782/2003 podrin aco-
gerse a la ayuda a la transformacién en forrajes desecados a
condicién de que se hayan sembrado totalmente de cultivos
herbédceos de acuerdo con las condiciones locales.

CAPITULO 2

EMPRESAS DE TRANSFORMACIONY COMPRADORES DE
FORRAJES PARA DESECAR Y TRITURAR

Articulo 5
Autorizacién de las empresas de transformacién

Para que se conceda la autorizacién mencionada en el apartado
2 del articulo 2, la empresa de transformacién:

a) deberd facilitar a la autoridad competente un expediente en
el que consten:

i) la descripcién del recinto de la empresa de transforma-
cioén, indicando en particular los lugares que sirvan para
la entrada de los productos que vayan a ser transforma-
dos y los destinados a la salida de los forrajes desecados,
los lugares de almacenamiento de los productos utiliza-
dos para la transformacion y los productos acabados, asi
como la situacién de los talleres de transformacion,

ii) la descripcion de las instalaciones técnicas, en particular
los hornos de deshidratacion y las instalaciones de tritu-
racion, indicando la capacidad de evaporacién por hora y
la temperatura de funcionamiento, y las instalaciones de
pesaje, para efectuar las operaciones previstas en el apar-
tado 2 del articulo 2,

i) una lista de los afiadidos utilizados antes del proceso de
deshidratacién o durante el mismo, asi como una lista

indicativa de los demds productos utilizados en la fabri-
cacién y de los productos acabados,

iv) los modelos de los registros de la contabilidad de exis-
tencias a que hace referencia el articulo 12;

b) pondrd a disposicién de la autoridad competente su conta-
bilidad de existencias y financiera actualizada;

¢) facilitard las operaciones de control;

d) deberd respetar las condiciones previstas en el Reglamento
(CE) n°® 1786/2003 y en el presente Reglamento.

En caso de modificacién de uno o varios elementos del expe-
diente mencionado en la letra a) del parrafo primero, la empresa
de transformacion informard de ello a la autoridad competente
en un plazo de diez dias civiles al objeto de obtener la confir-
macién de la autorizacion.

Articulo 6

Autorizacién de los compradores de forrajes para desecar
y triturar

Para que se conceda la autorizacién mencionada en el apartado
3 del articulo 2, el comprador de forrajes para desecar y triturar:

a) llevard un registro de los productos de que se trate, consig-
nando como minimo las compras y ventas diarias por pro-
ductos con la indicacién, respecto de cada partida, de su
cantidad, la referencia del contrato celebrado con el produc-
tor que haya entregado el producto y, si procede, de la
empresa de transformacién destinataria;

b) pondrd a disposicién de la autoridad competente su conta-
bilidad de existencias y financiera actualizada;

¢) facilitard las operaciones de control;

d) debera respetar las condiciones previstas en el Reglamento
(CE) n® 1786/2003 y en el presente Reglamento.

Articulo 7
Concesion y retirada de autorizaciones

Los interesados solicitardn las autorizaciones a que se refieren
los apartados 2 y 3 del articulo 2 antes del inicio de la camparfia
de comercializacion.

Las autorizaciones serdn concedidas por la autoridad compe-
tente de cada Estado miembro antes del inicio de la campaiia
de comercializacién. En casos excepcionales, la autoridad com-
petente podrd conceder una autorizacién provisional por un
periodo no superior a los dos meses siguientes al inicio de la
campafia de que se trate. En este caso, se considerard que la
empresa estd autorizada hasta que la autoridad competente con-
ceda la autorizacion definitiva.
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Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 30, cuando dejen de
cumplirse una o varias de las condiciones establecidas en los
articulos 5 o 6, la autoridad competente retirard la autorizacién
a menos que la empresa de transformacién o el comprador de
forrajes para desecar y triturar adopte las medidas necesarias
para atenerse de nuevo a las susodichas condiciones en un
plazo que se fijard en funcién de la gravedad del problema.

Articulo 8
Obligaciones en materia de fabricacién de forrajes

En caso de que una empresa de transformacion proceda a la
fabricacion, por una parte, de forrajes deshidratados o de con-
centrados de proteinas y, por otra, de forrajes secados al sol:

a) la fabricacién de los forrajes deshidratados deberd efectuarse
en locales o lugares distintos de aquéllos en donde se fabri-
quen los forrajes secados al sol;

b) los productos obtenidos a partir de las dos fabricaciones
deberdn almacenarse en lugares distintos;

¢) estard prohibido mezclar dentro de la empresa un producto
que pertenezca a uno de dichos grupos con un producto que
pertenezca al otro.

Articulo 9

Obligaciones en materia de introduccion y salida de
productos

Antes de introducir en su recinto productos distintos de los
forrajes para desecar y triturar con miras a la fabricacién de
mezclas, la empresa de transformacion informard de ello a la
autoridad competente del Estado miembro interesado, preci-
sando la naturaleza y cantidades de productos introducidos.

Cuando se introduzcan forrajes desecados o triturados por otra
empresa de transformacion, la empresa indicard ademds a la
autoridad competente su origen y destino. En tal caso, sélo se
podréd proceder a la introduccién bajo el control de la autoridad
competente y en las condiciones por ella fijadas.

Los forrajes desecados que hayan salido de una empresa de
transformacién sélo se podran volver a introducir en ella con
miras a su reenvasado bajo el control de la autoridad compe-
tente y en las condiciones por ella fijadas.

Los productos que se introduzcan o reintroduzcan en el recinto
de la empresa de transformacion de conformidad con el pre-
sente articulo no se podrdn almacenar con los forrajes deseca-
dos o triturados por la empresa en cuestion. Ademds, se con-

signardn en la contabilidad de la empresa de acuerdo con lo
dispuesto en el apartado 1 del articulo 12.

Articulo 10

Determinacion del peso, toma de muestras y andlisis de los
forrajes desecados

1. La toma de muestras y la determinacién del peso de los
forrajes desecados previstas en el apartado 2 del articulo 13 del
Reglamento (CE) n° 1786/2003 serdn efectuadas por la empresa
de transformacién en el momento en que salgan de ella los
forrajes desecados.

No obstante, cuando los forrajes desecados se mezclen en la
empresa de transformacién, la toma de muestras y la determi-
nacién del peso se efectuardn antes de las operaciones de
mezcla.

En caso de que la mezcla se efectie antes del secado o durante
el mismo, se tomard una muestra después del secado, que ird
acompafiada de una nota en la que se indicard que se trata de
una mezcla y se precisardn la naturaleza del afiadido, su deno-
minaci6n, su contenido de sustancia nitrogenada total en rela-
ci6n con la materia seca y su porcentaje de incorporacién en el
producto acabado.

2. La autoridad competente podrd exigir que cada empresa
de transformacion le notifique, al menos con dos dias hébiles de
antelacion, cada salida o mezcla de forrajes desecados, preci-
sando las fechas y cantidades, a fin de que aquélla pueda efec-
tuar los controles necesarios.

La autoridad competente procederd periédicamente a la toma de
muestras y al pesaje de al menos el 5% del peso de los forrajes
desecados que salgan de la empresa y de al menos el 5% del
peso de los forrajes desecados mezclados durante cada campafia.

3. La determinacién de los contenidos de humedad y de
proteinas brutas totales contemplados en el articulo 3 se efec-
tuard mediante tomas de muestras por cantidades de 110 tone-
ladas como méximo de cada partida de forrajes desecados que
hayan salido de la empresa de transformacién o que se hayan
mezclado en ésta, segtin el método establecido en las Directivas
76/371/CEE (1), 71/393/CEE() y 72/199/CEE () de la Comi-
sion.

En caso de que salgan o se mezclen varias partidas de calidad
uniforme en cuanto a composicién de especies, porcentaje de
humedad y contenido de proteinas, cuyo peso total sea inferior
o igual a 110 toneladas, se tomard una muestra de cada partida.
El andlisis se efectuard, sin embargo, sobre la base de una
mezcla representativa de esas muestras.

DO L 102 de 15.4.1976, p. 1.
() DO L 279 de 20.12.1971, p. 7.
DO L 123 de 29.5.1972, p. 6.
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Articulo 11

Pesaje de forrajes y medicion del porcentaje de humedad
de los forrajes para deshidratar

1. Las empresas de transformacién determinardn mediante
pesaje sistemdtico las cantidades exactas de forrajes para deshi-
dratar y de forrajes secados al sol que se les hayan entregado
para su transformacion.

2. La obligacién de pesaje sistemdtico no se aplicard cuando
la produccién de la empresa interesada no supere las 1 000
toneladas por campafa y dicha empresa demuestre, a satisfac-
ci6n de la autoridad competente del Estado miembro, que no ha
tenido la posibilidad de hacer uso de una bascula publica si-
tuada en un radio de 5 km. En este caso, las cantidades entre-
gadas podrdn calcularse mediante la aplicacién de cualquier otro
método que haya sido aprobado previamente por la citada auto-
ridad competente.

3. El porcentaje medio de humedad de las cantidades de
forrajes para deshidratar serd medido por la empresa de trans-
formacién efectuando una comparacién entre las cantidades
utilizadas y las cantidades de forrajes desecados obtenidas.

4. Antes del final del primer mes de cada trimestre, las em-
presas de transformaciéon comunicardn a la autoridad compe-
tente el porcentaje medio de humedad contemplado en el apar-
tado 3, comprobado durante el trimestre anterior en los forrajes
para deshidratar que hayan transformado.

Articulo 12

Contabilidad de existencias de las empresas de
transformacién

1.  La contabilidad de existencias de las empresas de transfor-
macién prevista en la letra a) del articulo 10 del Reglamento
(CE) n° 1786/2003 se elaborard en conexion con la contabili-
dad financiera y hard posible el seguimiento diario:

a) de las cantidades de productos que entren para ser deshidra-
tadas o trituradas, indicindose, con respecto a cada recep-
cién:

— la fecha de entrada,

— la cantidad,

— la especie o las especies contempladas en el articulo 1 del
Reglamento (CE) n® 1786/2003 en el caso de los forrajes
destinados a la deshidratacion y, si procede, secados al
sol,

— el porcentaje de humedad de los forrajes para deshidratar
que se haya registrado,

— las referencias del contrato o declaracién de entrega pre-
vistos en los articulos 14 o 15 del presente Reglamento;

=

de las cantidades producidas y, en su caso, de las cantidades
de todos los afiadidos utilizados en la fabricacién;

¢) de las cantidades a las que se haya dado salida, consignan-
dose, con respecto a cada partida, la fecha de salida, el
porcentaje de humedad y el porcentaje de proteinas registra-
dos;

d) de las cantidades de forrajes desecados por las que la em-
presa de transformacién ya haya recibido la ayuda y que se
introduzcan o reintroduzcan en el recinto de la empresa;

e) de las existencias de forrajes desecados al final de cada cam-
pafia;

f) de los productos que hayan sido mezclados o afiadidos a los
forrajes desecados o triturados por la empresa, precisando su
naturaleza, denominacién, contenido de sustancia nitroge-
nada total en relaciéon con la materia seca y su porcentaje
de incorporacién en el producto acabado.

2. Las empresas de transformacion llevaran contabilidades de
existencias separadas para los forrajes deshidratados, los forrajes
secados al sol, los concentrados de proteinas y los productos
deshidratados.

3. Las empresas que también deshidraten o elaboren otros
productos ademds de los forrajes desecados llevardn una conta-
bilidad separada de sus otras actividades de deshidratacion o
elaboracion.

Articulo 13

Justificantes de la contabilidad de existencias

1. Las empresas de transformacién pondran a disposicion de
la autoridad competente, si ésta asi lo solicita, los justificantes
siguientes:

a) los elementos que permitan determinar la capacidad de pro-
duccién de la empresa;

b) la indicacion de las existencias de combustibles que haya en
la empresa al principio y al final de la produccién;

¢) las facturas de compra de combustible y los estadillos de
consumo de electricidad durante el periodo de produccion;

d) la indicacién de las horas de funcionamiento de los secade-
ros y, en el caso de los forrajes secados al sol, de los mo-
ledores;

) un balance completo del consumo de energia, elaborado de
acuerdo con el anexo I;

f) los contratos o declaraciones de entrega.
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2. Las empresas de transformacién que vendan su producto
pondran a disposicion de la autoridad competente, ademds de
los justificantes mencionados en el apartado 1, las facturas de
compra de los forrajes para desecar o triturar y las facturas de
venta de los forrajes desecados, indicando en particular la can-
tidad y composicién del producto vendido, asi como el nombre
y direccién del comprador.

Las empresas que transformen la produccién de sus miembros y
les entreguen los forrajes desecados pondran a disposicion de la
autoridad competente, ademds de los justificantes mencionados
en el apartado 1, los albaranes de salida o cualquier otro docu-
mento contable autorizado por la autoridad competente, indi-
cando en particular la cantidad y composiciéon del producto
entregado y los nombres de los destinatarios.

Las empresas que produzcan forrajes desecados por cuenta del
agricultor y le entreguen esta produccién pondran a disposicién
de la autoridad competente, ademds de los justificantes mencio-
nados en el apartado 1, las facturas de gastos de produccién,
indicando en particular la cantidad y composicién de los forra-
jes desecados producidos y el nombre del agricultor.

CAPITULO 3

CONTRATOS Y DECLARACIONES DE ENTREGA
Articulo 14
Contratos

1. Los contratos a que se refieren los incisos i) y iii) de la
letra ¢) del articulo 10 del Reglamento (CE) n° 1786/2003
incluirdn, ademds de las indicaciones previstas en el articulo
12 de dicho Reglamento, los siguientes datos:

a) nombre, apellidos y domicilio de las partes contratantes;

b) fecha en que se firmaron;

¢) campafia de comercializaciéon correspondiente;

d) especie o especies de forrajes que se vayan a transformar y
cantidad previsible de los mismos;

e) identificacion de la parcela o las parcelas agricolas en que se
cultiven los forrajes que vayan a transformarse, con referen-
cia a la solicitud de ayuda tnica en la que se hayan declarado
tales parcelas, de conformidad con el apartado 1 del articulo
14 del Reglamento (CE) n° 796/2004 y, en caso de que se
haya firmado un contrato o realizado una declaraciéon de
entrega antes de la fecha de presentacién de la solicitud de
ayuda tnica, compromiso de declarar dichas parcelas en la
solicitud de ayuda dnica.

2. Cuando una empresa de transformacién ejecute el con-
trato de transformaciéon por encargo previsto en el apartado 2
del articulo 12 del Reglamento (CE) n° 1786/2003, celebrado
con un productor agricola independiente o con uno o varios de
sus propios miembros, dicho contrato indicard ademds:

a) el producto acabado que vaya a entregarse;

b) los gastos que deba pagar el productor.

Articulo 15
Declaraciones de entrega

1.  En el caso de las empresas que transformen su propia
produccién o en el de las agrupaciones que transformen la
produccién de sus miembros, se expedird una declaracién de
entrega que incluird, como minimo, los siguientes datos:

a) fecha de entrega o, en su caso, una fecha indicativa cuando
la entrega se haya realizado después de la fecha de presen-
tacion de la declaracién ante la autoridad competente;

b) cantidades de forrajes recibidas o que vayan a recibirse;

c) especie o especies de forrajes que se vayan a transformar;

d) en su caso, nombre y domicilio del miembro de la agrupa-
cién que efectde la entrega;

o
-~

identificacion de la parcela o las parcelas agricolas en que se
cultiven los forrajes que vayan a transformarse, con referen-
cia a la solicitud de ayuda tinica en la que se hayan declarado
tales parcelas, de conformidad con el apartado 1 del articulo
14 del Reglamento (CE) n® 796/2004 y, en caso de que se
haya firmado un contrato o realizado una declaracién de
entrega antes de la fecha de presentacién de la solicitud de
ayuda tnica, compromiso de declarar dichas parcelas en la
solicitud de ayuda tnica.

2. En el caso de las empresas que se abastezcan de compra-
dores autorizados, se expedird una declaraciéon de entrega que
incluird, como minimo, los siguientes datos:

a) identificacién de los compradores autorizados;

b) fecha de entrega o, en su caso, una fecha indicativa cuando
la entrega se haya realizado después de la fecha de presen-
tacion de la declaracién ante la autoridad competente;

¢) cantidades de forraje recibidas o que vayan a recibirse, des-
glosadas en funcién de los contratos celebrados entre los
compradores y los productores, menciondndose las referen-
cias de dichos contratos;

d) especie o especies de forrajes que se vayan a transformar;
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e) identificacién de la parcela o las parcelas agricolas en que se
cultiven los forrajes que vayan a transformarse, con referen-
cia a la solicitud de ayuda tinica en la que se hayan declarado
tales parcelas, de conformidad con el apartado 1 del articulo
14 del Reglamento (CE) n® 796/2004 y, en caso de que se
haya firmado un contrato o realizado una declaracién de
entrega antes de la fecha de presentacién de la solicitud de
ayuda tnica, compromiso de declarar dichas parcelas en la
solicitud de ayuda tnica.

Articulo 16
Fecha del contrato o de la declaracién

Los contratos y las declaraciones de entrega previstos en los
articulos 14 y 15 se celebrardn por escrito al menos dos dias
hébiles antes de la fecha de entrega.

No obstante, los Estados miembros podran fijar un plazo com-
prendido entre dos y ocho dias habiles antes de la fecha de
entrega.

Articulo 17
Notificaciones

Las empresas de transformacion y los compradores de forrajes
para desecar o triturar remitirdn a la autoridad competente, a
mds tardar el dia 15 de cada mes, una lista recapitulativa de los
contratos firmados durante el mes anterior y de las declaracio-
nes de entrega establecidas durante el mes anterior.

En la lista se consignardn los siguientes datos:

a) identidad del cocontratista de la empresa de transformacion,
del comprador autorizado o del declarante en el caso de las
empresas que transformen su propia produccién o de las
agrupaciones que transformen la produccion de sus miem-
bros;

=

fecha del contrato o de la declaracién de entrega;
c) referencias de identificacion de las parcelas agricolas;
d) referencias de la solicitud de ayuda tnica de que se trate.

La autoridad competente podrd solicitar el envio de la lista por
medios electrénicos.

CAPITULO 4

SOLICITUDES DE AYUDA Y PAGO DE LA AYUDA
Articulo 18

Fecha de presentacion de las solicitudes de ayuda

1.  Para obtener la ayuda a que se refiere el articulo 4 del
Reglamento (CE) n® 1786/2003, la empresa de transformacion
presentard una solicitud de ayuda por las salidas de dicha em-

presa que hayan tenido lugar durante un mes determinado, a
més tardar cuarenta y cinco dias civiles después de que finalice
dicho mes.

2. Salvo en caso de fuerza mayor o de circunstancias excep-
cionales:

a) la presentaciéon de solicitudes tras el vencimiento del plazo
mencionado en el apartado 1 dard lugar a una reduccién del
1% por dia habil de los importes a los que habria tenido
derecho la empresa si hubiera presentado su solicitud en los
plazos establecidos;

b) en caso de que el retraso sea de mds de 25 dias civiles, se
desestimara la solicitud.

3. Salvo en caso de fuerza mayor o de circunstancias excep-
cionales, no se podrd presentar ninguna solicitud de ayuda con
cargo a una campafia después del 15 de abril siguiente al final
de dicha campafia.

Articulo 19
Contenido de las solicitudes

1.  La solicitud de ayuda incluird, como minimo, los siguien-
tes datos:

a) nombre y apellidos, domicilio y firma del solicitante;

b) cantidades por las que se solicite la ayuda, desglosadas por
partidas;

¢) fecha en que cada partida haya salido del recinto de la
empresa;

d) indicacién de que se han tomado muestras de cada una de
las partidas, de conformidad con lo dispuesto en el apartado
3 del articulo 10, en el momento de la salida del producto
de la empresa de transformaciéon o en el momento de la
mezcla en ésta de los forrajes desecados producidos, asi
como cualquier informacién necesaria para la identificacién
de tales muestras;

€) en su caso, indicacion por cada una de las partidas de todos
los afadidos, precisando su naturaleza, denominacién, con-
tenido de sustancia nitrogenada total en relacion con la
materia seca, asi como su porcentaje de incorporacién en
el producto acabado;

f) cuando se trate de una mezcla, indicaciéon por cada una de
las partidas del contenido de proteinas brutas totales de los
forrajes desecados por la empresa contenidos en la mezcla,
una vez deducido el contenido de sustancia nitrogenada total
aportada por los afadidos.

2. La ayuda a una empresa de transformacion sélo se con-
cederd por los forrajes desecados o triturados en ésta, previa
deduccion del peso de todos los afiadidos.
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Articulo 20
Anticipos

1. Para poder recibir un anticipo de conformidad con el
apartado 1 del articulo 7 del Reglamento (CE) n°® 1786/2003,
el solicitante adjuntard a la solicitud de ayuda un certificado en
el que conste que ha constituido la garantia prevista en dicho
apartado.

2. Los Estados miembros adoptardn las medidas necesarias
para comprobar el derecho a la ayuda dentro de los noventa
dias civiles siguientes a la fecha de la presentacion de la solici-
tud.

Articulo 21
Importe final de la ayuda

1. De acuerdo con el procedimiento establecido en el apar-
tado 2 del articulo 18 del Reglamento (CE) n® 1786/2003, la
Comisién fijard el importe final de la ayuda contemplado en el
apartado 2 del articulo 4 de dicho Reglamento. Este importe se
calculard sobre la base de las notificaciones remitidas por los
Estados miembros de conformidad con el segundo parrafo del
apartado 1 del articulo 33 del presente Reglamento.

2. En caso de que, a raiz de comprobaciones posteriores, uno
o varios Estados miembros efectiien una segunda notificacién
con arreglo al segundo pérrafo del apartado 1 del articulo 33,
debidamente motivada, que corrija la primera al alza, esta se-
gunda notificacién s6lo podrd ser tomada en consideraci6n si el
importe final de la ayuda, calculado sobre la base de la primera
notificacion, no se ve afectado. Las cantidades de forrajes dese-
cados que no puedan tomarse en consideracion en aplicacion de
lo que precede se destinardn, en ese caso, a la campafia si-
guiente.

3. El saldo previsto en el apartado 3 del articulo 7 del Re-
glamento (CE) n°® 1786/2003 se abonard, si procede, en un
plazo de sesenta dias civiles a partir de la fecha en que la
Comisién publique en el Diario Oficial de la Unién Europea el
importe final de la ayuda para la campafia de comercializacién
de que se trate.

Articulo 22
Tipo de conversion

El hecho generador del tipo de conversion aplicable a la ayuda
prevista en el articulo 4 del Reglamento (CE) n® 1786/2003 se
producird el primer dia del mes en que, en el caso de una
partida determinada, salgan los forrajes desecados del recinto
de la empresa de transformacién autorizada.

CAPITULO 5
CONTROLES
Articulo 23
Principios generales de los controles

1. Los controles administrativos y sobre el terreno previstos
en el presente Reglamento se practicarin de modo que se ga-
rantice una comprobacién eficaz del cumplimiento de las con-
diciones de concesion de la ayuda.

2. Se desestimaran las solicitudes de ayuda cuando la em-
presa de transformacion impida la realizacion del control sobre
el terreno.

Articulo 24
Controles administrativos

1. Los controles administrativos tendrdn como objetivo la
deteccion de irregularidades, especialmente mediante controles
cruzados.

Las autoridades competentes efectuardn controles cruzados de
las parcelas agricolas declaradas en la solicitud de ayuda tnica,
en los contratos o en las declaraciones de entrega y las parcelas
de referencia que figuren en el sistema de identificacion de las
parcelas agricolas con el fin de cerciorarse de la subvencionabi-
lidad de las superficies como tales y evitar que se conceda la
ayuda de forma injustificada.

2. La notificacién de las irregularidades detectadas en los
controles cruzados ird seguida de cualquier otro procedimiento
administrativo adecuado y, en su caso, de un control sobre el
terreno.

Articulo 25
Controles sobre el terreno

1.  Los controles sobre el terreno se efectuardin de manera
inopinada. No obstante, podrdn notificarse con una antelacién
limitada al minimo necesario, siempre y cuando no se compro-
meta el propésito del control. Esa antelacion, salvo en casos
debidamente justificados, no podra ser superior a 48 horas.

2. Cuando asi proceda, los controles sobre el terreno previs-
tos en el presente Reglamento y los demds controles estableci-
dos en la normativa comunitaria se llevardn a cabo simultdnea-
mente.

3. Cuando los controles sobre el terreno pongan de mani-
fiesto la existencia de irregularidades significativas en una regién
o una empresa de transformacién, la autoridad competente
aumentard en consecuencia el nimero, la frecuencia y el alcance
de los controles sobre el terreno de las empresas correspondien-
tes durante el afio en curso y el afio siguiente.

4. Los Estados miembros determinardn los criterios de selec-
ci6n de la muestra de control. En caso de que el control de
dicha muestra ponga de manifiesto la existencia de irregularida-
des, deberan ampliarse en consecuencia el tamafio y la base de
la muestra.
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Articulo 26

Controles sobre el terreno de las empresas de
transformacion

1.  Las autoridades competentes comprobardn al menos una
vez por campaifla la contabilidad de existencias mencionada en
el articulo 12 de todas las empresas de transformacion y, en
particular, la relacién entre contabilidad de existencias y conta-
bilidad financiera.

2. Las autoridades competentes verificarin por sondeo los
justificantes de la contabilidad de existencias de las empresas
de transformacion.

No obstante, en el caso de las nuevas empresas autorizadas, se
verificardn todas las solicitudes presentadas durante su primer
aflo de actividad.

Articulo 27
Controles sobre el terreno de los demds interesados

1.  Las autoridades competentes practicardn controles suple-
mentarios periédicos de los proveedores de materias primas y
de los agentes a los que se hayan entregado los forrajes dese-
cados.

Dichos controles abarcardn:

a) el 5% como minimo de las partidas que hayan sido objeto
de una solicitud de ayuda, con el fin de comprobar la tra-
zabilidad hasta el destinatario final;

b) el 5% como minimo de los contratos y de las declaraciones
de entrega, con el fin de verificar la parcela de procedencia
de los productos suministrados a las empresas de transfor-
macion.

2. La autoridad competente seleccionard a los interesados
que tengan que pasar controles sobre el terreno sobre la base
de un andlisis de riesgos que tenga en cuenta los siguientes
aspectos:

a) cuantia de las ayudas;

b) evolucion de las ayudas con respecto al afio anterior;

¢) resultados de los controles de los afios anteriores;

d) otros pardmetros que determinardn los Estados miembros.

La autoridad competente evaluard anualmente la eficacia de los
pardmetros del analisis de riesgos utilizados durante los afios
anteriores.

3. La autoridad competente mantendrd sistemdticamente re-
gistros de los motivos por los que se haya seleccionado a un
agricultor para un control sobre el terreno. El inspector que
vaya a proceder al control sobre el terreno serd informado
oportunamente de estos datos antes del comienzo de dicho
control.

Articulo 28
Informe de control

1. Todos los controles sobre el terreno serdn objeto de un
informe de control que dé cuenta con precisién de los diversos
aspectos del control.

2. Quien haya sido objeto de control tendra la posibilidad de
firmar el informe y afiadir observaciones. Recibird una copia del
informe de control.

CAPITULO 6
REDUCCIONES Y EXCLUSIONES
Articulo 29

Reducciones y exclusiones aplicables en caso de
declaraciéon de cantidades excesivas por parte de las
empresas de transformacion

En caso de que la cantidad de forrajes desecados consignada en
una o varias solicitudes de ayuda sea superior a la cantidad
subvencionable con arreglo al articulo 3, serdn de aplicacién
las siguientes normas:

a) cuando la diferencia constatada en una solicitud de ayuda no
supere el 20 % de las cantidades subvencionables, el importe
de la ayuda se calculard sobre la base de la cantidad subven-
cionable, de la que se restard el doble de la diferencia cons-
tatada;

b) cuando la diferencia constatada en una solicitud de ayuda
supere el 20 % de las cantidades subvencionables, se desesti-
maré la solicitud de ayuda;

¢) cuando la diferencia constatada en una solicitud de ayuda no
supere el 20 % de las cantidades subvencionables, pero ya se
haya efectuado una primera constatacién similar durante la
misma campaiia, se desestimard la solicitud de ayuda;

d) cuando la diferencia constatada en una solicitud de ayuda
supere el 50% de las cantidades subvencionables o cuando
se constate de nuevo una diferencia superior al 20 % e infe-
rior al 50 % durante la misma campafia de comercializacion,
no se concederd ayuda alguna por la campafia en curso.

El importe que deba recuperarse se sustraerd de los pagos de la
ayuda a que pueda optar la empresa sobre la base de las soli-
citudes de ayuda que presente durante las campafias siguientes a
la de la constatacion.

Cuando se compruebe que las irregularidades contempladas en
el primer pérrafo han sido cometidas deliberadamente por la
empresa de transformacion, no se concederdn ayudas al bene-
ficiario durante la campafia en curso y la siguiente.
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Articulo 30

Reducciones y exclusiones aplicables en caso de incumpli-

miento de determinadas condiciones de autorizacién por

parte de las empresas de transformacion y los compradores
autorizados

Cuando se compruebe que la contabilidad de existencias no
cumple las condiciones mencionadas en el articulo 12 o que
no puede establecerse la correspondencia entre la contabilidad
de existencias, la contabilidad financiera y los justificantes, sin
perjuicio de las reducciones y exclusiones contempladas en el
articulo 29, se impondrd a la empresa de transformacién una
reduccién comprendida entre el 10% y el 30% del importe de
la ayuda solicitada para la campaiia en curso en funcién de la
gravedad de las faltas que haya cometido.

De constatarse las mismas irregularidades de nuevo en los dos
aflos siguientes a la primera constatacion, la autoridad compe-
tente retirard la autorizacién de la empresa de transformacion
como minimo por una campafia y, como maximo, por tres
campaiias.

CAPITULO 7
DISPOSICIONES GENERALES
Articulo 31
Fuerza mayor y circunstancias excepcionales

Los casos de fuerza mayor o las circunstancias excepcionales,
con presentacion de las pruebas pertinentes a satisfaccion de la
autoridad competente, deberdn notificdrsele por escrito en un
plazo de diez dias habiles a partir del dia en que el responsable
de la empresa de transformacién se halle en situacién de ha-
cerlo.

Articulo 32

Medidas suplementarias y asistencia mutua entre Estados
miembros

1. Los Estados miembros adoptardn cuantas medidas suple-
mentarias sean necesarias para la correcta aplicacion de la orga-
nizacién comtn de mercado de los forrajes desecados y se
prestaran asistencia mutua en la ejecucién de los controles pre-
vistos en el presente Reglamento. A este respecto, en caso de
que las reducciones y exclusiones pertinentes no estén previstas
en el presente Reglamento, los Estados miembros podrin im-
poner sanciones nacionales adecuadas a las empresas de trans-
formacion u otros agentes del sector comercial, como agricul-
tores o compradores que intervengan en el procedimiento de
concesion de ayudas, a fin de garantizar el cumplimiento de las
condiciones de concesién de la ayuda.

2. Los Estados miembros se prestardn asistencia mutua para
garantizar la eficacia de los controles y comprobar la autentici-
dad de los documentos presentados o la exactitud de los datos
intercambiados.

Articulo 33

Notificaciones de los Estados miembros a la Comision

1. Los Estados miembros notificardn a la Comisién al co-
menzar cada trimestre las cantidades de forrajes desecados por

las que se hayan presentado solicitudes de ayuda de conformi-
dad con el articulo 4 del Reglamento (CE) n°® 1786/2003 du-
rante el trimestre anterior, desglosadas por mes de salida de
dichas cantidades de la empresa de transformacion.

Los Estados miembros notificardn a la Comisién anualmente, a
mds tardar el 31 de mayo, las cantidades de forrajes desecados
por las que se haya reconocido el derecho a la ayuda durante la
campafla de comercializaciéon anterior.

Los datos mencionados en los parrafos primero y segundo se
notificardn desglosados segiin las categorfas a que se refiere el
apartado 1 del articulo 2. La Comision utilizard dichos datos
para comprobar si se ha respetado la cantidad maxima garanti-
zada.

2. Los Estados miembros notificardn a la Comision:

a) a més tardar el 30 de abril de cada afio, las cantidades
estimadas de forrajes desecados que formen parte de las
existencias de las empresas de transformacion el 31 de
marzo de ese afio;

b) a mds tardar el 30 de abril de 2005, las cantidades de
forrajes desecados que formen parte de las existencias de
las empresas de transformacion el 31 de marzo de 2005 y
a las que se apliquen las disposiciones del articulo 34;

¢) a mds tardar el 31 de mayo de cada afio, el nimero de
nuevas autorizaciones, de autorizaciones retiradas y de auto-
rizaciones provisionales para la campafia de comercializacién
anterior;

d) a més tardar el 31 de mayo de cada afio, estadisticas sobre
los controles efectuados en aplicacién de los articulos 23 a
28 y las reducciones y exclusiones aplicadas en virtud de los
articulos 29, 30 y 31 en la campafla de comercializacién
anterior, de conformidad con el anexo III;

e) a mds tardar el 31 de mayo de cada afio, un balance del
consumo de energia utilizada en la produccién de forrajes
deshidratados, de conformidad con el anexo I, asi como la
evolucion de las superficies dedicadas a las leguminosas y
otros forrajes, de conformidad con el anexo II, en la cam-
pafia de comercializacién anterior;

f) durante el mes siguiente al final de cada semestre, los por-
centajes medios de humedad comprobados durante el semes-
tre anterior en los forrajes para deshidratar y transmitidos
por las empresas de transformacién, con arreglo al apartado
4 del articulo 11;

g) a mds tardar el 1 de mayo de 2005, las medidas adoptadas
para dar aplicacién al Reglamento (CE) n°® 1786/2003 y al
presente Reglamento, y en particular las sanciones nacionales
previstas en el articulo 30 del presente Reglamento.
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CAPITULO 8
DISPOSICIONES TRANSITORIAS Y FINALES
Articulo 34
Existencias a 31 de marzo de 2005

1. Los forrajes desecados producidos durante la campafia de
comercializacién de 2004/05 que no hayan salido de la em-
presa de transformacion o de uno de los lugares de almacena-
miento mencionados en la letra a) del articulo 3 del presente
Reglamento antes del 31 de marzo de 2005 podran acogerse a
la ayuda prevista en el articulo 3 del Reglamento (CE)
n® 603/95 durante la campafia de comercializacién de
2005/06 a condicién de que:

a) cumplan las condiciones establecidas en el articulo 3 del
presente Reglamento;

b) salgan de la empresa de transformacién bajo el control de la
autoridad competente y en las condiciones previstas en los
articulos 10 y 11 del presente Reglamento;

) se contabilicen en las cantidades nacionales garantizadas
asignadas a los Estados miembros interesados para la cam-
pafia de comercializacion de 2004/05;

d) hayan sido declarados y certificados durante la campafia de
comercializacién de 2004/05.

2. Las autoridades competentes de los Estados miembros
interesados adoptardn cuantas medidas de control sean necesa-
rias para garantizar el cumplimiento de las disposiciones del
apartado 1.

Articulo 35
Periodo transitorio facultativo

Los Estados miembros que apliquen un periodo transitorio fa-
cultativo con arreglo al articulo 71 del Reglamento (CE)
n® 1782/2003 abonardn a las empresas de transformacién,
para que éstas la transfieran a los productores, la ayuda con-
templada en el segundo pérrafo del apartado 2 del articulo 71
del Reglamento (CE) n® 1782/2003, sobre la base de las canti-

El presente Reglamento serd obligatorio en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 7 de marzo de 2005.

dades que tienen derecho a la ayuda prevista en el articulo 4 del
Reglamento (CE) n°® 1786/2003 y dentro del limite maximo
contemplado en la seccién D del anexo VII del Reglamento
(CE) n® 1782/2003.

En caso de que la empresa de transformacion se abastezca de
forrajes procedentes de otro Estado miembro, la ayuda contem-
plada en el segundo pérrafo del apartado 2 del articulo 71 del
Reglamento (CE) n°® 1782/2003 solamente se abonard a las
empresas de transformacién para que éstas la transfieran al
productor cuando éste se encuentre en un Estado miembro
que aplique el periodo transitorio facultativo.

La suma de esta ayuda y de la ayuda prevista en el Reglamento
(CE) n® 1786/2003 no podrd ser superior a la ayuda mdxima
prevista para el sector en el Reglamento (CE) n® 603/95.

La ayuda contemplada en el segundo pérrafo del apartado 2 del
articulo 71 del Reglamento (CE) n® 1782/2003 se fijard de
conformidad con el procedimiento establecido en el apartado
2 del articulo 18 del Reglamento (CE) n° 1786/2003 y se
abonard a las empresas de transformacién que la transfieran
en un plazo de quince dias habiles a los productores.

Articulo 36
Disposiciones relativas a la campafia de 2004/05
Queda derogado el Reglamento (CE) n® 785/95.
No obstante, las disposiciones de dicho Reglamento aplicables a
los efectos de la gestion del régimen de ayudas vigente durante

la campafa de comercializacién de 200405 seguirdn en vigor
hasta la liquidacién final de los resultados de dicha campaiia.

Articulo 37
Entrada en vigor

El presente Reglamento entrard en vigor el séptimo dia siguiente
al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Serd aplicable a partir del 1 de abril de 2005.

todos sus elementos y directamente aplicable en

Por la Comisidén
Mariann FISCHER BOEL
Miembro de la Comisién
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ANEXO 1

Balance del consumo de energia utilizada en la produccion de forrajes deshidratados

Estado miembro:

Campaifia de comercializacion:

Objeto

Unidad

Cantidad

Produccién de forrajes deshidratados

Toneladas de forrajes

deshidratados
Humedad media en el momento de la entrada %
Humedad media en el momento de la salida %
Temperatura media del aire en el momento de la entrada en el | °Celsius

secadero

Consumo especifico

Megajulio por kg de
forrajes deshidratados

Tipo de combustible utilizado (gas, carbén, lignito, fueldleo,
electricidad, biomasa)

Poder calorifico especifico en megajulios por unidad de energia

Megajulio por unidad
de energia

Cantidad de combustible utilizado

a) en toneladas de
combustible

b) en megajulios

ANEXO 11

Evolucién de las superficies dedicadas a las leguminosas y otros forrajes verdes

Estado miembro:

Campaiia de comercializacion:

Codigos Forrai d Superficie en
Cronos-Eurostat orrajes verces 1 000 hectdreas
2611 + 2670 a =b + c Forrajes verdes cultivados en tierras de labor, desglosados

en:
2611 b) Forrajes anuales (maiz forrajero, otros)
2670 ¢) Forrajes plurianuales (trébol, alfalfa, praderas y pastos tempora-
les)
2672 Alfalfa
0002 Superficie total de las praderas y pastos permanentes
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ANEXO III

A. Estadisticas de los controles, poblacién objeto de los mismos

Autorizaciones de las empresas de transformacion

Al

Namero de empresas autorizadas para la campafia

A2

Nimero de nuevas autorizaciones

A3.

Namero de autorizaciones retiradas

A4

Retiradas por menos de una campaiia

A5,

Retiradas por una campafia o mds

Autorizaciones de los compradores de forrajes para desecar o triturar

B.1.

Namero de compradores de forrajes para desecar o triturar autorizados para la
campafia

B.2.

Numero de nuevas autorizaciones

B.3.

Ntmero de autorizaciones retiradas

B.4.

Retiradas por menos de una campaifia

B.5.

Retiradas por una campafia o mds

Contratos

C.1.

Nimero de contratos

C2.

Nuamero de agricultores interesados

C3.

Nuamero de parcelas incluidas en los contratos

C4.

Superficie (en ha) cubierta por los contratos

Declaraciones de entrega

D.1.

Numero de declaraciones de entrega

D.2.

Namero de agricultores interesados

D.3.

Nuamero de parcelas incluidas en las declaraciones de entrega

D.4.

Superficie (en ha) cubierta por las declaraciones de entrega

Solicitudes presentadas

E.1.

Numero de solicitudes presentadas

E.2.

Nuamero de partidas en cuestién

E.3.

Cantidad transformada

E.4.

Cantidad a la que se ha dado salida (objeto de las solicitudes de ayuda)
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B. Estadisticas de los controles, nimero de controles y resultados

A. Control de las superficies declaradas en los contratos y en

las solicitudes de ayuda dnica

Namero de
agricultores

Ntimero de
contratos

Ndmero de
parcelas

Superficie

Cantidades
declaradas
no subven-
cionables

Sanciones
nacionales
(art. 32)

Al

Controles administrativos

Al.1.

Caso de doble declaracién de una misma superficie
por uno o varios solicitantes

Al1.2.

Caso de falta de correspondencia entre el contrato
(o declaracién de entrega) y la solicitud de ayuda
tunica

A2.

Controles sobre el terreno de las superficies declaradas

A2.1.

Nuamero de controles sobre el terreno

A2.2.

Casos sin anomalias

A2.3.

Casos de declaracion de cantidades excesivas

A2.4.

Casos de infradeclaracion

A.2.5.

Tipos de cultivos distintos del declarado

A.2.6.

Otras infracciones

B. Controles de los compradores de forrajes para desecar

o triturar

Niimero de
compradores

Namero de
contratos

B.1.

Nimero de controles sobre el terreno

B.2.

Casos sin anomalias

B.3.

Casos de irregularidades en la contabilidad de
existencias

B.4.

Otras infracciones

C. Controles de las empresas de transformacién

Niimero de
empresas

Ntimero de
solicitudes

Namero de
partidas

Cantidad de
forrajes de-
secados a la

que se ha
dado salida

Cantidad de
forrajes
desecados
mezclados

C1.

Controles administrativos

C.1.1.

Solicitudes tardias, retraso de hasta 25 dias

C1.2.

Solicitudes tardias, retraso de mas de 25 dias

C.1.3.

Falta de notificacién previa de la salida

C.1.4.

Inobservancia de los criterios de humedad o conte-
nido de proteinas

C.1.5.

Otras irregularidades detectadas

C2.

Controles sobre el terreno de las empresas de transformacién

C2.1.

Nimero de controles sobre el terreno

C2.2.

Namero de muestras tomadas (ap. 2 del art.10)

C23.

Falta de notificacién previa de la salida

C2.4.

Inobservancia de los criterios de humedad o
contenido de proteinas

C.2.5.

Irregularidades en el pesaje
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Cantidad de

Cantidad de

Nimero de Niimero de Niimero de orel Go- forrajes
C. Controles de las empresas de transformacién - . secados a la )
empresas solicitudes partidas e se ha desecados
dado saida | mezclados
C.2.6. Falta de correspondencia entre la contabilidad de
existencias y la contabilidad financiera
C.2.7. Otros casos de irregularidades en la contabilidad de
existencias
C.2.8. Otras irregularidades detectadas
C.3. Sanciones aplicadas (art. 29)
C.3.1. Diferencia inferior o igual al 20 % [letra a) del
art. 29]
C.3.2. Recurrencia de la diferencia inferior o igual al 20 %
[letra ¢) del art. 29]
C.3.3. Diferencia superior al 20% e inferior o igual al
50% [letra b) del art. 29]
C.3.4. Recurrencia de la diferencia superior al 20% e in-
ferior al 50 % [letra d) del art. 29]
C.3.5. Diferencia superior al 50% [letra d) del art. 29]
C.3.6. Irregularidad deliberada (parrafo tercero del art. 29)
C.3.7. Sanciones financieras del 10% al 30% (art. 30)
(fj(?;lrjizd dg.e Cantidad de
D. Control de la trazabilidad de los productos Nimero de dJ ] forrajes
(ap. 1 del art. 27) partidas secados @ ‘a desecados
que se ha lados
dado salida mezc
D.1. Control de la realidad de las compras de forrajes
para desecar y triturar (entrega y pago)
D.2. Control de la realidad (recepcién y pago) de las
salidas de forrajes desecados hacia el primer inter-
mediario (cempresas de comercializacion)
D.3. Control de la realidad (recepcién y pago) de las

salidas de forrajes desecados hacia el destinatario
final




